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QUELQUES MOTS SLR LE SUJET DE L’ELEGIE.

Lo fait historique qui inspira i Thomas MOORE les vers de cette Fliic
ext aujourd hui peu connuy du woins sur le continent. Le poéte Irlandais
lii méme n'a pas \'Uiulu en dévoiler les doulonrenses civconstanees . [l o
placé ee déchivant adieu dans Lo bouche d'un homme prét 3 wouriv;
les derniers clans de ce canre qui se brise semblent Sadvesser en wéwe
temps 3 la pateie et & une fomme aimée . Limpression profonde que jhi
vessentie en mettant ces beaux vers en musique 'y portd 3 frive en Augle_
terre des vecherches sae Pévenement au quel ils font allusion; et je dois
a Pobligeance du eflehre pocte anzlais LETGH-HENT les delaiveissements sui_
vants .

e personudge qui parle dans 1 potme de The: woare o véen en effet.
Son nom était EMMET. 1 appartenait & wae fanille honorabile, Dun carie
tere noble of digne, d’un esprit élevé, dun cocur ardent ¢t difvond il fut s
duit par de brillantes espérances ot trompé par de faux amis . Acteur Lo plusen
évidence dons Tinsurreetion Irbndaise de 1503, 11 dut aussi subiv le premice
les conséquences de Lo défaite, vt:L,‘(:mulmnné a mort, il fulexécute & Page
de 24ans. Il passe pour avoir aimé Miss Curreit, la fille de 1 avocat
de ce nom et pour avoir été aimd d’elle . Cest de Miss Curren, sins donte e
le jeune enthousiaste veut parler dans un passage de son discours
ses juges , discours dont nous reproduizons ici la fivre péroraison
seulement . Miss Curren qui lui resta toujours fidvle est worte & Rome
il ya plusicars anndes |

Mais quelle fut Ia fewte dont MOORE fait EMMET s’accuser en
sadressant a la fois & I Irlande et & Miss Curren, ¢est ce qu’il ne

m’a pas ¢l possible de découvrir.

HECTOR BERLIOZ.
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FIN DU DISCOLRS I EMVET.

Le juye Cayant Gtervomp on

6’1/('«':1.«1“( e persister dois sa trahion

Milard, je w™i point pedtendipis
fevor des paroles de trahiisons je i
. ’
puitt pensé craploycr an Lngace
séditicuss e n’al meme pas vouly
me disculper < de me suis etfned e
Fement dexpligivr bs principes s

dents diaprds Lesquels Jaiagt,=ans i

e aborder Ia 4.{lu'>‘tinn de fewr apph -

Ccation . O est Ta libertd tant vantée de

volre constitution? Otcest. Pimpan tidité,
ot sont_Lceldmence of T douceur de
votre_conr de justice, 8711 west pas per-
TN ’ M A
mis Seun o malheurenx accusé.qui va e
. o
hved au bourvesa de défendre_ses mo-
tifs contee les diffwnations_de Liea -
lownie!.. Milord, vous &es le juge. et
Je suis_le coupable - Mais, Milord  vous
¢tes_um_homme. et Je-suls_un _autre
homme.. Et en_homme i qui une Lo
/ \ .
ne_renommee_est. plus_chere que kavie,

j’empluiurui les derniers moments  de

cette_vie ddélivrer_ma mdmoire ¢!

mon_nont.des _folles et odicuses im-

putations dont_on a voulu les charger.
X - ” S

Si Pesprit d’un_mort. illustre peut ctee

. ;o

prisa témoin dans les sebnes de celte
. \ \ ’

vie_passagere, chere.ombre dewon vio

nérable.pere, abaisse ton regard, poare

93

TERMINATION OF EMMET S SPEECH.

(The Judze hid Been intovupting
b, aod changing b with =il witerin
Lreaso . )

My Lovd 1 did wot menn o utter,
treason I :Iid nol e {o use sedi
tons Language . T did it coen seek.
to_caculpute myself. I did only e
deavour_to_explain the_ohvious prin-
ciples onvhich I acted | vrithout
crenso_much_as_an attemyptat therr
wpplication . Pere ds the hoasted
Jreedom_of your coustiticticn? where
the impar tindity iniddness awd demency
of your_court of justice jif an setched
culprit_about (o be delivered vver- (0.
the execulioner be ll(,ﬂ..\‘l{[ﬁ)l’:‘r!lt: vin-
dicate -his.motives from the aspersions
of calumny 2 You, My lod, ure the.
judge s T am_the culprit. But you,
My lord ,.ave_a mun, and T qinanother.
And as.aman to whon fiune_is dearey
than life, Fawill wse the last moments
of -that fife inrvescuing my nuine and.
memory . from the foul and vdiows im-,
putitions_throven upow then . If the.,
sparit of - the_illustrious dead can it
ness_the_scenes of this transitory life,
dear_shade of iy v m‘I"1/,/r"‘/f'lllle’l“,[f;().k
downavith « virtaous sor uf.fn’r/‘-,u your
suffering _son, and sev cas he_deviated

Jur a.moment from those moral and
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un vertucux examen , sur ton  fils
qui souffre, et vois, a-tZil dévid
des legons morales et patriotiques
que tu lui prodiguas et pour les-
quelles i1 v mouriv?.... Quant &
moi, Milord, Jai ¢td sacrifid sur Pz
tel de la vérité et de la libeetd. J%
al éteint le flambeau de Pamitid et
dt-fpnsé 1:01vuurc une offrande Uidole
de mon dme , Cobjet de mes /{Z]}'a'li(:lzs.
Je m’y suis sépard de tout ce qui
pouvait m’ctre cher dans la vie, et
rieru‘ ne me reste maintenant queles
froids honneursdu tombeau . Malam-
pe de vie va dleindre; ma race est
finie et Lo tombe fouvee pour wme
recevoir . Tout ce que je demande
2 mon dt-'p;n't\ de ce monde, ¢’est la
charitd de son silence . Que nul wé_
Crive mon intuplm . Personne  ne
p[’ul écrive mon dpitaphe . EL com_
ue pas un honune connaissant wes
motifs n'ose p[‘(,‘lldl:l! leur défense ne
pertuetlez pas non plus que.ces motifs
solent calomnids par ceux qui les ignorvent,,
Jusquice quemon pays ail pris son rang
pawint les nations Alovs seuleent on pourra
devive moncpitaphe, et alors seulement jo

seral justific . _ F%a .

patriotic lessons, which you taught.

hin and which he now dies for?.....
as to me, My lord, I have been sa-
crificed on the altar of truth and
liberty . There have I extinguised
the torch of friewdshipy and offered
up the 1ol my soul, the object of.
my attections . There have I par
ted with all that could be dear
to me in this life, and nothing now
remains to e, but the cold honors
of the grave . My lamp of life s
nearly extinguished « My race is
Suished and the grave opens lo
receive me o All that I request at
my departure from this world, is
the charity of its silence .. Let no.
man write my epitaph . No man can
write my epitaph « And as no man.
who knows my motives dares  to
vindicate them, so let no man,vho is
tynorant of them,with prejudice as-.
perse them, Gl my country has ta ken
her vak amonyst the nations of the
earth.. Then only can my epitaphbe
written, and thew alone can my cha-
racter be vudicated.

~ I have done..
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